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Y LeD sTRING LIGHT

I. PRODUCT DESCRIPTION
Toggle the battery case switch to control on and off.

1. INSTALLATION METHOD

Pull out the insulating piece and turn on the switch to light up. (Matching battery is
2*CR2032)

11l. WARNINGS

1. Only use the batteries specified in the product, and do not mix different specific
batteries.

2. Please hang them out of the reach of children to prevent choking accidents.

3. Please discard at the end of the service life in accordance with the municipal waste.
4. Before storing, the batteries shall be removed.

5. This product is for indoor use only.

B TirAs DE LUZ LED

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Pulse el interruptor del compartimento de las pilas para encender y apagar el aparato.

Il. METODO DE INSTALACION

Saque la pieza aislante y encienda el interruptor para encender la luz. (Las pilas
compatibles son 2xCR2032)

11l. PRECAUCIONES
1. Utilice solamente las pilas que se indican en el producto, no mezcle pilas diferentes.

2. Coloque el producto fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes por asfixia.

3. Deseche el producto al final de su vida Gtil siguiendo la normativa.
4. Retire las pilas antes de almacenar el producto.
5. Este producto es solo para uso en interiores.

7§ TASMA SWIETLNA LED

1. OPIS PRODUKTU
Przefacznik na obudowie baterii umozliwia sterowanie wiaczaniem i wytaczaniem.
1l. SPOSOB INSTALACJI

Wyciagnij element izolujacy i wiacz przetacznik, aby zapali¢ Swiatto. (Odpowiednie
baterie to 2xCR2032)

1ll. OSTRZEZENIA
1. Uzywaj tylko baterii okreslonych w produkcie i nie mieszaj réznych baterii.
2. Powies je poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ryzyku uduszenia.

3. Po zakonczeniu okresu uzytkowania wyrzuc je zgodnie z przepisami o odpadach
komunalnych.

4. Przed przechowywaniem nalezy wyjac baterie.
5. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

CATENA LUMINOSA A LED

|. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
Per azionare, attivare e disattivare |'interruttore presente sul vano batterie.

Il. METODO DI INSTALLAZIONE

Per accendere la luce, estrarre il pezzo isolante e accendere l'interruttore. Utilizzabile
solo con due batterie CR2032.
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11l. AVVERTENZE

1. Si prega di utilizzare solo le batterie specificate per il prodotto e di non mischiare
tipologie di batterie diverse

2. Si prega di installare il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare rischi
di soffocamento.

3. Alla fine della vita utile, si prega di smaltire il prodotto in conformita con le
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

4. Prima di mettere via il prodotto, & necessario rimuovere le batterie.
5. Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso interno.

B Lep-KETTENLEUCHTE

I. PRODUKTBESCHREIBUNG
Schalten Sie den Schalter am Batteriefach um, um das Gerét ein- und auszuschalten.

1. INSTALLATIONSMETHODE

Ziehen Sie das Isolierstiick heraus und schalten Sie den Schalter ein, um das Licht
einzuschalten. (Passende Batterie ist 2*CR2032)

11l. WARNUNGEN

1. Verwenden Sie nur die im Produkt angegebenen Batterien und mischen Sie nicht
verschiedene Batterietypen.

2. Bitte héngen Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Erstickungsunfalle zu vermeiden.



3. Bitte entsorgen Sie sie am Ende ihrer Lebensdauer gemaB den Vorschriften fiir
den Hausmiill.

4. Vor der Lagerung mussen die Batterien entfernt werden.

5. Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenraumen geeignet.

LED LICHTSLINGER

I. PRODUCTBESCHRIJVING
Zet de schakelaar van het batterijvak om om in en uit te kunnen schakelen.
Il. INSTALLATIEMETHODE

Trek het isolatiestukje eruit en zet de schakelaar aan om op te lichten. (Bijpassende
batterij is 2 * CR2032)

111. WAARSCHUWINGEN

1. Gebruik alleen de batterijen die in het product worden gespecificeerd en gebruik
geen verschillende batterijen door elkaar.

2. Hang het product buiten het bereik van kinderen om verstikkingsongevallen te
voorkomen.

3. Gooi het aan het einde van de levensduur weg in overeenstemming met het
gemeentelijk afvalbeleid.

4. Alvorens op te bergen moeten de batterijen worden verwijderd.

5. Dit product is alleen voor gebruik binnenshuis.

&Y GuIRLANDE LUMINEUSE LED
I. DESCRIPTION DU PRODUIT
Basculez I'interrupteur du boitier des piles pour allumer/éteindre.

Il. METHODE D'INSTALLATION

Retirez la piece isolante et basculez I'interrupteur pour allumer. (Les piles
correspondantes sont 2*CR2032.)
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lll. AVERTISSEMENTS

1. Utilisez uniquement les piles spécifiées et ne mélangez pas différentes piles.

2. Veuillez I'accrocher hors de la portée des enfants pour éviter les risques
d'étouffement.

3. Ala fin de sa durée de vie, veuillez I'éliminer conformément a la réglementation
municipale.

4. Avant de le ranger, les piles doivent étre retirées.
5. Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

LUZ DE CORDAS LED

1. DESCRIGAO DO PRODUTO
Alterne a chave da caixa da bateria para o controle e desativar.

Il. METODO DE INSTALACAO
Puxe a peca isolante e ligue o interruptor para acender. (A bateria correspondente é
2*CR2032)

1ll. AVISOS

1. Use apenas as baterias especificadas no produto e ndo misture baterias
especificas diferentes.

2. Por favor, mantenha longe do alcance das criancas para evitar acidentes de
asfixia.

3. Descarte no final da vida Util de servico de acordo com os residuos municipais.
4. Antes de armazenar, as baterias devem ser removidas.
5. Este produto é apenas para uso interno.

[ LeD szaLAGLAMPA

I. TERMEKLEIRAS
A vezérld be- és kikapcsolasahoz valtsa at az elemtartd rekeszen talalhato kapcsolét.

Il. FELSZERELES
Huzza ki a szigetelGelemet, és a vilagitashoz kapcsolja be a kapcsoldt. (Sziikséges elem:
2 db CR2032)
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IIl. FIGYELMEZTETESEK

1. Csak a termékhez meghatérozott elemeket hasznalja, és ne hasznaljon egyszerre
kiilonboz6 fajtaju elemeket.

2. A fulladasos balesetek elkeriilése érdekében a gyermekektd| tavol fiiggessze fel a
terméket.

3. Kérjiik, az élettartam végén a helyi el6irasoknak megfeleléen helyezze a
kommunélis hulladékba.

4. Tarolas el6tt vegye ki a termékbdl az elemeket.
5. A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.




